Jezyk niemiecki — klasa 7b 25.03.2020
Uwagi do zadania z piatku 20.03.2020.
W piatek mieliscie zrobi¢ 2 zadania z podrecznika — zadanie 4 na str.45 i zad.5 na str.45.

Z zadaniem 4 mysle, ze nie mieli$cie problemu. Natomiast w zadaniu 5 mieliscie utozy¢ 2 dialogi i
przed rzeczownikiem uzy¢ rodzajnika ein/eine w bierniku. My biernika jeszcze nie mieli$my, dlatego
mogliscie mie¢ problem. (To przez pomytke.)
Rodzajnik ein /eine w bierniku

» der —einen

» die — eine

» das —ein

» Liczba mnoga — Nie ma rodzajnika nieokreslonego w liczbie mnogiej.
Jak widzicie tylko przy rzeczownikach rodzaju meskiego rodzajnik zmienia swojg form¢ na einen. W
rodzaju zenskim i nijakim nic si¢ nie zmienia.

Przyktad dialogu:

der Tennisschlidger

Guten Tag!

Guten Tag!

Ich mochte einen Tennisschldger ausleihen. Wie viel kostet das?

3 € pro Tag.

Danke!

Bitte.

der FuBball, der DVD-Film, die X-Box-Konsole, die Kletterpaket, das Brettspiel, das Snowboard,
das Skateboard

die Inliner i die Schlittschuhe — te rzeczowniki wystepuja w liczbie mnogie;j.

Ich mochte Schlittschuhe ausleihen. Cheiatabym wypozyczy¢ tyzwy.

Bardzo prosze Was o przestanie zadania 4 1 5 na mdj] adres e-mail:

m.wawrzyniak@spjutrosin.edu.pl ( Zrébcie zdjecie i1 przeslijeie mi do pigtku 27.03.2020.)

Sprawdzg, czy zadania zostaly poprawnie zrobione.

Whpisatam do dziennika oceny z testu z rozdziatu 2. O poprawie i jej formie napisz¢ w

piatek.

Drodzy uczniowie zaczynamy nowy rozdziat — Rozdziat 3 — Das ist meine Familie

» Przepiszcie (lub wklejcie) do zeszytu temat lekcji i notatke.( Zapoznanie z nowym

stownictwem)



» Przeczytajcie rowniez tekst w zadaniu 2a, str.47 Die Familie von Bastian — Rodzina
Bastiana.
» W tekscie pojawia si¢ nazwy zawodow. Prosze zwroci¢ uwage jak wyglada forma meska,
a jak forma zenska.
Mittwoch, den 25.Mérz 2020
Thema: Rodzina dzisiaj.
I. Czlonkowie rodziny
1. die Familie - rodzina
die Eltern (Pl.) - rodzice
die Mutter - mama
der Vater - tata
das Kind - dziecko
die Kinder - dzieci
die Tochter - corka

der Sohn - syn
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die Geschwister (P1.) - rodzenstwo
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. die Schwester — siostra / die Schwestern - siostry

—
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. der Bruder — brat / die Briider - bracia
. die GroBeltern (P1.) - dziadkowie

. die GroBmutter / die Oma - babcia

. der GroBvater / der Opa - dziadek

. die Enkeli - wnuczka

. der Enkel - wnuk
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. der Onkel - wujek
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. die Tante - ciocia

—
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. der Cousin - kuzyn
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. die Cousine - kuzynka
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. der / die Verwandte — krewny / krewna
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. der Neffe — bratanek / siostrzeniec

[\S]
W

. die Nichte — bratanica / siostrzenica
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. die Zwillinge — blizni¢ta
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. der Zwilingsbruder — brat blizniak
26. die Zwilingsschwester — siostra blizniaczka
I1. Przettumacz stownictwo z tekstu.
grof3 — duzy
Ich habe grof3e Familie. —
klassische Musik —



die Geige —

Geige spielen

die Katze -

der Hund —

chatten —

Skateboard fahren —

oft —

die Freundin —

der Beruf —

von Beruf sein — by¢ z zawodu

Ich bin Lehrerin von Beruf. Jestem z zawodu nauczycielka.
Po przepisaniu stownictwa i przeczytaniu tekstu w podreczniku wykonajcie jedno proste ¢wiczenie w

¢wiczeniach — éw. 1, str.30

Magda Wawrzyniak



